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ERXRNEEGERE _KRER > 2HER AL 466.9 & A
4952 B A 19.8% - Z80f » &8 B ATl HE R RN EE (FREE
g 2022a) - MRIBERZEEMLRE 105 FHIHEE - 13 R TE2E - #H
31% JEfEREE » 13% HARERIEES (FXZEEE 2017) R4 110
FEL2EER N OEESARERRENSR | S&ROEUR | HEEHA
BRI FRRAEBFEIRAE IR 105 478 > 105 FEE14E
15 64.3% ~ 110 FEEEATEE ST By 56.4% > 105 £EERAVAE SI B 46.8% ~ 110
FEERAVAE T s 38.3% o FUBAILLELIFE R U L BB N iR
HIRK (BREEG 2022a) - FERANERATZ - FEMAATR
KTREZEWAE - G TEEEECR - BHEAR - ERAOER - Bk
BERNBEEEEERZ (EHE ~ 2882 2018) il EEEAY
B BFRULENSREME R EEAR R AR E R A
ST 105 FEFELERIETT » 13-18 RHT 12.3% 2T+ 2 18.6% » B4 1 6.3% »
HURB B EIRA IR - A JFE R E G F R 7 R
& JFEFULEREEENE R R R B BRI 105 KR T
4 15% (ERZEEE 2022a) - HL  BERERIA —KEREEE > 2
BRI N B I TR B AR S - AR H R -

Elf% FAEEB S EAFEREIEE SR EREN IR BEERA
WRAEES RS E TS (May 2013) « B THEERE  BIER
B 96 FRUEMTEEFFEIUZ BRI S - R G =4 LB E



M T RSB IR BT » SRRt 2 B4 Sl SRS R SRR A
FEZRTT - B4h i ey 8RR A — i (BEse - B
& 2011) - 5RHG4 (2018) AYRAZEMAUR - HEEIURIE/ NE R ERHEST
WARIFHIEEY - ZREIUR DI E B Ae DB N IR E B HIE
H Vg ERZEYERE 108 FEREGERHRT - /N2 R &) 5 R
RIFFRZEEIDZ RBEE R (FEH 2019) -

SEEIURBERE A E R AR A A5 A (natural approach ) 2 B
AR @ S (L2) NEEETEENESmABR TEA
MRS (Caflado 2018) - SESIUZHEEHEAGH LR (1) DL
BE i \JURPERINFERARE Y - KRET R0 (early immer-
sion) ~ T HAYE (middle immersion) ~ DL Kz B HAE (late immer-
sion)  4SAEEIN—FAMEZ IR REERE LA RHIUR - /N FAtaRITE
BB (middle immersion) TSR (HE &ENE—) BIAAITE
Ry HH0Z (late immersion) %2 - (2) DLEAEEE (Target Language,
T TL) (AR RE - Ao &S 5« E200E RIS
(Usborne et al. 2011)  ZEEI R E R UNAERE 7 2I0E KB I0RH
BB ALLEIAEARE - fia0 : AN EFEEE 2T ERE
SERIURETE TR 80% DL AVHE R DL FIRE(E By 1 T i R R A
o8 BHEFEEERAE] 80% » AIFE (U= =8EE (Hill 2022) - 1F
MERX - ARBTERIUZET g EETEM A RS - ERIBIER - 0F
ST BB foE RN TS (HE— P =F % - BENT
Jiet (BLEE) EEEIIA - BlfR%ARERISGE R SR N RS
115 50% HYHER ©

S
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HEZRE AT S BOIAR 8  » FHASE 2I0Z51E (early total immer-
sion) ¥HEFEEE TL VR # (Lazaruk 2007) - ZAif » GIEE R4
B HEBIIIIRE] (BEFES? 2009) > HATNEREIUIHEEHA L B E
HA TEIOR S B REAELNSEEHEST 0 50% DL AR DA EE M
Py FEHERROEEES - H IR BB T AT (BRTESS ~ BRCE
2011) - #HA - BRBEEGHEHES) 80-100% LAF MU E 1 ITREN
TREEIRR ) 2FEYHE (FREEE 2022b) - A 0 HATEHE
BAUAHEE) " ERIUR ) WREEL SLEANE SR - EHEE) L]
REMB TR R PR B T TE R o (RIE > AR R BT RA 2%
SEA S B~ PRER R E R o DR Rk 2 E EL) S BRI E
REBHH 2% -

= - RS

(—) MREEHSHIERE

{EHL4)) SRS AT LA 5y R = > R Ry BB R — —
SRFEOREAL G L1 (A +3E) » —HERIDIEA FREES R L2 s
= (Baker and Wright 2017; Freeman 2007; Garcia 2009; Hickey and de
Mejia 2014) - —fHEsRZARVEEREE AT - SEE B FHE HIVIE R4
AR T BB D BOREGE S - EEBENEEREERREAGTEAR
TEER R T HE) - ERAN SRR ERIFG S D TINE S
(L1) FRE=EE R EENES  ARERFIATIRGE - EI0A
FRFEAVIERE - 2 IEERY L1 22E &£ (Schwartz 2018) - 55 i



RIRERYR SR E R B ATE DL TR EE | 19707 > DR
BEREH L R EReERIEHEE 7 BES (50-80% ) k5t (80-100% )
JUR (Baker2011) o T3 HEEDEE L1 SUEIRMGES HEEH
Y o B2 AR T B E R R S o RIFDZ R T & m)0R
HFE |, (Two-Way immersion) - 583 _fEzE S KO BIERHVEEAL
M AR - BB S KOUEIVEE - fl30 ¢ ERIRVSEE - PEREL
= 0 LEFIHIFTHEEE ~ A H2KEBAVEE AR R - bl — iy
SRR S A (B3R mE - BRI EHE L1 f0R F 85 o s

7 L1 R LFEERIANZ « FIA0 - T EE4 5 (Welsh-me-
dium preschools) % [ 4 /1 36 4 52 /& (Irish-medium preschools)

(Hickey and de Mejia 2014, 2017 ) -

(Z) BE2IRABEBNER KA
REAPERIRISE 2R ARIEAFEE S 8 (Kohanga Reo) &EERACE -
SERIURAGE S RL MBI ATL G - xR EIURIVESRT > &
HIREL) RRE AN BLREREENEE > HO% T2 EHER
naeiaf) e B8 R ek (May 2013) » (AL > SEE)UZ BN E R IR
RIZBENERE N BN FRHEHE TL » A RE5e = URFIRY TL B4 5 5 8) -
R B o HRTEE S 2IURBEEN T ) iFRERERE—
o AN E)URETETSUE TL (ERES — ST 2V EE] 80% L
b AREMZ Rye 2 0REER - (BAER SRR AR AE i DR MR R 0
s TR A - (B TL AYEE SR REMERY 50% © ARYSE2IOZABEERIF
TEED 90% LAELLTL T > HAGEEFERMmIE (May
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2008) © i KRECERYIERE P AR RIURREERF - TL (IEAR
REMEL 80% » H TL MA@ L &8 S H F 2 E
TRIRANBERERT TLEEZLL T E15 (acquisition) (iR
& "8 ) (learning) MWYJTRAGEST - IREIASGG TEHZH S S TL
i A S O BN BRI - BREE A DI ARM AR &S TL BYRE ST - §F 5T
CE | T2I0Z B ERT4) 5 TL (98 AR KAIREL (May
2013) - RILFFZEIRFAIGT AP - R E IR LB RIURH
B (EEEEHR) 515 - Ol HEE RGN RER BRI AT+ F
MNFEERFETERINZAEE - ZEEIHRZEENAVELIKEE (Navajo)
B T8 LK SE RI0ZHE: - IIERFEERTRAL R EREGTTE R
DORABERARAEIRGSE - iUESE S w2 U S H A LB R ENA
BT BAFAIE (Baker 2011; May 2013; Hall and Fenelon 2015) ©
7R - SERDUE AR 7RIS EE TL B8 IHRE IS - TR
u] DA R I EEEERE /7 (Baker and Wright 2017; Garcia 2009 ) © JlB4) >
SR E I M S8 R A B 25 T R HE E HA B2 B IR S e - SRR
HHEZITE SRS R % T B ZEE (Baker 2011; Hickey and de Mejia
2014 ) - {441 Turnbuall, Lapkin F1 Hart (2001 ) 1F 15 K22 KE8 G #ETT
TESEIRAYLEE ST o ELEE N =4 (PUTRRN=) KB/ INSES
(LU RN DR FIRIUREREAL RS - F5 - MBS GAnIERR -
GEREUR © SERVUREREL/N =IO CER R E R R — L - (HAE
INEPIATECHIBER % » ARPMEREEE EER 15/ » JURER R
SGEEERE R SIRER - tHFEMEH - AR AR UREER » 1E
INASE - DURERERVEUER R E IR UR E M © Serra (2007) fEHi+:



AT — B/ NREERIARVIZE - BRETE 2 IUZ B (50% Z2RHEL TL
BT ) IR 45 SRBURE T/INNZ 1% » FrA B DR R R BRI aR
FIWIEI R HYERA S - Genesee (2007) HYBFFEEIEH - BEHEIE A
IEERMERN OISR - WA E R SRR R E
FHRINVIERSER - 84550 - BRI B OB 7T RS TIUR
PR ERE 2 FREE R HM RIS A (A AL e
B JURERER L1 gE IR - B EERR IR Ry B B AR
i EL[E 5 5 £ ( Baker and Wright 2017) -

(=) ALEBRZIRNHEMNERE
LIEEESNEEERTEER

A TR RIURHES > X SZETARGTEAR L - 4
B AA B AR AT BRTEZ & - 2Aif - BAiEEAL-RE
DR EEE—ERE - RRDIUZBER PRI AR 2 B REE - 1T
BRI AS THESE R > TEEEFEFERIREE © (1) A+
e HEE s () 5 (2) A(EESLLERRES (40
AEERIRE) © (3) HI5EE AR RS A — A +sERETT
BELERER TSRS (4) RN TERERSE —ARE—/ES - K
+EB R R B4R (Schwartz and Palviainen 2016) ° K » A+
TR o0l W ga¥e e 3e I 5 =3 Lo YA 2= e N B A e N
A TR R ESH AR LR RAVEEE - Hit » ALsEmRlUZ £
BIELIEF & i s ROV R BN SRS T nIEE TS A TR
Z# (New speaker) (ie., AEREALEEER - HA RSN EREY



PREHOFZ R PR FwER 186

AREFE) MAKRTEBER - ERSEATEOAD - §E  BR2I0T
ST ERFEREEEE N mEA B REEEZS] Cummins FYFIREE
#ig (threshold theory ) HYJRFIMEE » 4Nt EEEAY 2B HISEFERI M2 Y
[EGHET - T 52 EEEE (additive bilingualism ) HY&fE (B2 (Baker
2011; Garcia 2009) °
2L ATERIELEEBBEERNBENE

REFETRIUTEE T KL sBE BN RE E S 5E - BEE
B L FEAREB L TR (May 2013) IR LM AHEES
CREIRVEEEEISEE: - RIS BIR B D BUFERE SRE
e ERE - TEIRFESHEL ) FRTEEISHRER (Bai
B DBERESIFRBEES (R 2020) - Bt 2%5540HE
e AR BB R T ZHVBERENGE SR BI AN B B AN -
3.EBERRFERXNATENERZERD

Van Lier (2011) ZFKFIDZL) S EAE G —EFRmAT 22 (meta-
phorical room ) » {E i {2 I BIEET 2 40 58 FRE 5 2 B R R AT
(Alstad and Tkachenko 2018) ° Markova (2016) 22 Py EEhE
yEEEE (IE8E) FgiEm (JEIEXEE ) AVES) « 2EHM
HYEENH - RN A > SESEES LA vs. g RS8R T
(gD - BERTES) - B 1R - ENEEEE)) - R EEH]
% RyB2 B EIFIE AR E HIEEL B EERZZLIL) 5 vs. M5 E 368
T o WFREH > JURABE T - A LRI A E IR vs. 4 5ATEE
S A g EEE A LR (BESS > 2013) - (Rt - EE
TEFRRIUZEER T » AL LR E & g INERE S E) - AlE4) R

H

it
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vs. SRR T RBE IS o A0 - o DMERE S @ R BRI A £ EEN
BEEMROEE)  E4 B EAMER - WEEA) LA BRI
I E AR (402 t8Y) - A% ) - IR EXAY B EENE AT LA S
LA REIRYAR T E G EE (Mourdo etal. 2015) » Markova (2016) HJ&
R B A EIEIE AN B BB EE 2 £y IE RSN &
RES 1A TEERYEH -
4. BITREZIRHEERHE
(1) JURENE FARRHZU A L 5hsE s =

TRIUEALEETET - BELES TEEE —EE B LR
A A RECREEEAERTA TRBIE SIS RO o BEET AR Y S E A b
BHVA LB A RBE:  BAR TRERE D RIE IS - e s R A
AR LR A ATE I T BRI B B - AT > AR LRI,
Z A SENETE E—EE MR - EREERE B AR AN A L ERIAE
FHERESE » BREAVATE AR S 5E] (Dotowy-Rybinska and Ratajczak
2019) ° DIAREDUREERARER - 284 R EECERTE S SR A 1
sERE ] RE ST A LERRIRE AR RIS - AR LI AR TGS
PEAVEER - fAR AR A BRI - RS R IR E AV B B R
EETERALEE (Hornsby et al. 2021) - (It » HHEAMEIEHEE
g ERTE R 2R BN B T e I ERAPRER o PR AL 0 2EEE
g4 e BRSPS E XAV R B S R A E) - IR R IV SO
R EEVBIE T - 0 E TR ERESURFIR TR ETIEK ? B
REEF| R FERESURRINY HEY - ZAETE S K58 ? BRI T
HREAN SR SR AR -
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(2) 4h5R2TTaE S RIGREE SHVAHRK

TERF ) 0Z BRI FE T ER AR 2 TR — (%, o R - RN+ RSk
45 HIEE S RIFE R RN R EHEE - MRS THRES GRS &
4 % - Hickey, Lewis &z Baker (2013) DL EifrsE (Welsh) JI0i= 22
Bl EREERR T LA Welsh 55 —sBE S HIERESD - TMEHEAE DL Welsh K55
“REEHIEEE T (Redknap 2006) - RILEERH HEENEENMELESH
NSERT  BERESUEE RTEREA - E&ZHAIERE EIURA
TR EEEA BRI - — R US4 R S G R
%t KIEREHTRALAVEE S A — S R AR AV - BETTR
S SR Y > RE SRR T LR TL SEEAE ) NEHR KA 4N S
B R AT R —ER AR EE (BRAESL » 2009 5 Hickey,
Lewis and Baker 2013) e Hickey (2001) B[54+ 2EAY (5 FH AT AE &
EEESXNERMEE — — & EZIGIFA LR NEE SRR - $2
YA TR e RS ENA LR A > EEEHH
M REFHVER S R » SRR £ 58 R s P B i R 1R AR HY £
o DeBFEL R RG] - BERI B AR G R E ZREI) . (3
RFRPAEE vs. FHGANRERE) RIFEREYT (M - FERSE)
TEE—(EZE T - AR sE v DAk R A RIEE S - A g HE
TEBR B 0 5 AR GE Ry L HRUEERE - BT CR AR R4 e A B
SFINEEENR » PR BB L 7 B AR 2R AR SRR
B -
(3) BRFFE— AR FEEESEE S (A &

B B A B R EIRVEE S R R oy BT R4 BHIE
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RN FERE R RS M R S R o BB ILAYEE
T AENESE - $HR E AN SAER [FRF B s it 73 BAE A (Lambert
and Tucker 1972) - {H&FEEEAERE A £ 2 H AR & P st

(balanced bilingualism ) » FEEREEAE (HEH S HIESERE = @A
g5 (Cummins 1981) - fREfEEIELT - " SHH BB LN &
o BTG EOREG—TERE S H 2SI REEEE (native speaker) —HET
e TS - BHWR RSB E ) (Garcia and Kleifgen
2018; Garcia and Otheguy 2020) -

SR » THAEF 2025 % (40 © Cummins 2017; Cenoz and Gorter 2011;
Garcia 2009; Lyster et al. 2009) HIR @K & 3EA G H Y —ERES 15
TAE SRR RS - T — R E RS AR S R T
#4520, (Holistic model) HY®:5EZE (Pontier, Boruchowski and Olivo
2020) - FEEEXAVEES  KEEERANAEESEIE S —E
BEEEERE > EREE - EEENERAS B8 Xt gE
B - BREFEALE &R R P E R AR [F)5E = 2k [E e - DU
AR [E Y 38 H 7Y (Garcia 2009; Garica and Leiva 2014; Garcia and Lin
2017; Li 2018) - STEENREEH L TS HIRES - SF 2528 M EHAGE
= (natural language ) Z/Z2FE:E = EEE (translanguaging ) A& (Pontier
etal. 2020) - Kt » FFHREFEESALIUR BT EAS Ry T8
—3EEESE , (40 : English only, Welsh only) - i A " translan-
guaging | IFSEES TN » KGRI &2 M % BB R AR
[E]fY H A B (Brown et al. 2019) -

"ESEEEEES ) MUBCEERIS A BB FREE RERY R
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PGB EREEECE L1 BFRFAGR R T BB ERANS - MEES 'Y
RESHIE THEEY - AEtE L OIER CERE SRR - Bl
BEERETERRHA—EES - #RENNZER S —TEES
EREL ] DU At 758 R R B2 R SEIIT L E (E A —ERE S (40 - )
BERH LY, B L2) (GGEFHE - BE 28 2020 5 Li 2018) - B5RES
RS & FHAMS B FOR S EHS (10 REGRRREESEY)
BEE _MEE > st TE2EEETSESEENT - IRfEEE
(ReEAR BRI - BEEF LU _EESHAGBSERE > SH-
TR ST - A LR EFAYRAIEM E S0 (Conteh and Meier
2014) - FFEWHFEH IS HIE 2N R4 R REE R L FIRVES 38 = Bk -
HEF 24 - BFE © DAY IRE - AR E k%t UbE®E (Kirsch
2018a) ~ EEIIEKEH AN B ENES 2 EIRIE (Arreguin-Anderson
etal. 2018) FIHZ S EAVHE LG B2 (Kirsch & Mortini, 2021)
Schwartz 1 Gorbatt (2016) 8% 4y 5 AE AL {055 — 7 {0 KR YRR

SRR - 4R AR - SUAE IR R (S HYRE = AR CR
APy 1 & S ALRE I R BR B RL © Palviainen 1 Boyd (2013) fEHIFES) 5
PURRHIBHE R L AS S8 e S S B YRR /T > FIETE (TN B A (/1 E
HERIRES - SF M P RN A ) R4 B EE S B2 B —38
EhE - BHREREZEBCERR > &5 A MEHEE S HEAK
W& > AER TS A H Y (Wagner and Einarsdottir 2006) © BfZErh,
EIEN S E S S RIS RS [ B BN B RIS R4 5l Ay
SB[ (Kirsch and Mortini 2021)

FEHETT R RELN SRR > SRR EEE R E S BOR HE

~H

Ull



Ol ey Sudies

FELIgh R rhut, - BEANESEE S IR - ST 4R RENER ?
EERFESEES RS A TS E = RIS - BEAfE4s T &R 2490
B o AR R R VSRR B BRI ? BSRE S RIS R AR
RIS AT 7 T RIS HAMETT 2 (B LR 2R 54 il E 2 H
B IEEH—(EHE -

(4) [FINFRARGES RINBEENHRE

EEIDRRBE R AN EEE SIEFE BN SIS EE52E

(Content and language integrated learning * fi&if# CLIL) A= » HE2E
BLE A R N R GE S I o DN CLIL 502 X i 2 Bk
CLIL HY#ERA T2 AEIMEEENIEEE » IR B AN 28OS
TEEE R REATEE AT (Lasagabaster and Sierra 2010)

WS A LREIUZHER T - 4 TLIREMRESRE R~ &

wrprz MRS (B8 ) AEJJ99 (Ryan 2021) - AL - FHEFHNANE
TERZHH S o S 4 5 B AR TR - 4 A TL AT
ah i ENE TL RSN EERAT S » P —ERREZ © 2525
Ehmw NGRS DL REE M 0 TL AEJHGE - R ARG 2 DI 158
MOEE R BBV ELLLR S - BAERSIEBEGES AR
BV ATEE EHEEEE TL AU (Ryan 2021) - A1 - BAFESEEEH
WY E HEEER ~ /N A B A ME BV IR IE AR EES) - WA R RN
SRESIA F IR (Markova 2016; Mourdo 2018)  [RlJ: » Van Lier

(2011) HEsEE ERRNAE BRI U EER B L T VAT 4 K EIE =
FEHRIE (40 ¢ B - NG - B2EESER) o S REEEEEES T

SR 2 TR REHRE S RETT

&
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HAlEEE R DB ERAEAR LERE AT LA AVEE -
B AN R 7R R0 7 SRS S Y B R B R BN B Y ER
° [RHfERY (2013) BHFesh) S sBE AR 86 3R 40 53 B E] i 8
Fe/NFUEEN - FESEGE LR RIS Y Bt | MR ELSAT O 8 & B AGTam s -
RSB LS - R R UR B R B s T FEE S THIRE &
EE > LIRSS TR S TEE o H A4l Br B e A R
EIFIEAEEAES) (40 EHNEE) - BT ESE) - B
FEiE IR IR BRIV ER B R g T Rl A E &R 2 QAT i 40 5 B =] 7 LA
FHERH LHEEIE 7 BRI T 2R SR — APRE -
(5) BhEE R ERENEE AR50
APERARY AR S R R T MR A LTS - ERER
SR MeEERGTEE > PRAIE 2530 (additive bilingualism) AYEEREEE S
(Hill and May 2013) - A4 7 HRE TG R EAsEH ERE S 6
71 Rtk > AR GHESR FRE=F 2% B I ERESENE
B MRS R RS ES PGSR , (threshold theory) HYE
4FFERE (May and Hill 2008) = H A& 5H4) SLEA TEOHAHT EERISEL -
Al E N 2 EE4) R E R — KR - Bt > & B4 5 E Y
el eEsE 2T B T e Bl IEEEEYHENAGR
fi] ? 2B RENFEAEEIVEL - %584 R EFRE —FrEsEL)
G HRER R m g ? B FrEsEnsh R E - EEERE
FEPRFRSE ? B RSB AR EEE - AR ERRIE I A LR EEE
AVHETT 2 DLARIEERT ? IOAFERETR - &1 S BB E N 2 & SRS B
B 7 5 A AR B e R ah 4 i E R S A
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(6) AAIIGHEERR K SR i Bt @ 7F

Fishman (1991) #y " #fEE Sk, (Reversing Language Shift ,
RLS) HHHEE] > FEMMEEA AT ES AR LB RTE R ERE
BB ATE BRI DZ B FTRERY) - A REREMRA L EEHYE
BUR SR - P EtiEt - ENEERBEBIEE S U= TL Bt - &)
SR TL REMRE IR AR - TRFERENE  BETESRGETHE
BEHE A CEE R EIREAIRE] - EL RS H IR 4h5
FEH! TL MIBE 52 IEE AFRAY (Schwartz and Palviainen 2016 5 [
2009 2013) < JEFEIURIIHIREE » EREIUREBAEIEERAREN 0
FEfE A ERAVEES BIRS » IRV EREIRERAY RS - Hit
# TL AV IR R S B4 T IRE R TL Avg /D Al
FEERENGESIFEREN R ESE - fEERE (Mady 2015) - #
HJEES  REERATEA Z AN TR B RES DBV - I 0 AR
I RER & » REEESAREENTEE K -

HFi%& % Z B it VA B & 5502 40 S i — e e e R
FHEVES) (ERXZEEE 2022b) @ HEIERE LWL ZERD -
SEAYHE » AR SR E R i S B LS A Y S 1 -
H Al BE > 25 56 R BE fp (F SR 2 A D U R SCE (40 0 BRFESS 2021
2022) BRZTL) 5o BT #E HH A s B T LB RO BB RS Y T = R
B—HIIAZBRENTY] - BAREREREHRES KR EEFERZ
—HIRA AR E R E A LR 2 B AT 2 (King 2001) - H4%
sa 4 S B BB - REE Rt i TR B R TR Ry B R P E
REZATETA R EER R R E AL E i S & B R T
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ERRITE - R BN R RS — -
= W\RGE

(—) BEEMRE

AW EEZHIWITE BRI 2R aB 4l B 2 B0 - PRE s
ik o A HAGE2 BN RENEERA 1-2 F > BEEREE  FZF
FEARFCAF AN LN 2R EN RENEERER BB ERE YT
FEHV AR AR I B MR BB RS > il Ge e
saa B H % Ty S o RILAIHE R E SR B T FE i T AT
BRI RO » DU > $HEARTFE A0 Al 1 T A e i -

(Z) hixSEE
PO Ze st S THAT 1T —FAVRERT > WFgE A BB AR BEsh e 7 =0
i

17 StHEEEREL R ERE TR A B T REREG > 2
BRI TR N BB FR 1 R -

R1ZSEEMTIRAE

bl EA NS EAN
4 REE RS | FEERYREZ B - EEREEE 6
BB AR | BEEEHEED  BORE A 8
TEEA AEMHBEBISERHE E R ERRBERER |3
B RIAHA T FBEE R OrF 2 HEH 5

BRI © EHREE -

Fr 1 EMCABSN  BREVERRISANTILE Rk AR E 2 wE 45
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BEHVESEEEE - PI9eE Rk AR E 2 mE L) AV EE A T AR
FERIUREE SR - BN BRI T

(=) ERRE

A7 £ SR SRR T AR R Bk - AW R R R
PS4k ~ ZEE AR (ie, 4180 - ZURERFFERHER) - ITHEAR (e,
HBERFE - FEGIZERBERAR) ~ BREENAEIGEE
RO B AE BRI o FRBEESEAY T FEA (moderator) fREESE » BETH
HSBE R BEERTEBRSR - ESEETLEFIGINE - WA
AR S « SCEREIENEE (Hennink et al. 2020) -« W22 Bigi5 R
RN THEEAR 16 FIEEIUZ BT K8 - WA S FrE
BB ER AR ER  ARERGEBAEIE R B o R EE B SN
FES > HSSEBRE 2% - AT IE R -

HH IR (7 > S5 RS DAGR E AR RS s am 7y =T -
BIERERLIE AT Ry 2 2 3 /NEE « TSR S R K T R A
B9 B AR E B 21 I S B Y 2 2 R & B N 88 (Carey and
Asbury 2016) < (Rt - AWFFE SRR DAES Ry 6-10 N (ETF5EE)
BB DIECREE ABTRE R (D 205 T5n - ST A L4 ny 77 =
1T » S RAEFE 2RI — « 1ERTERIT - T3 AR & 58 RARIESTBONA
SRR - TSR \BNER - R EsH - TRAE
HEEOTAEMEYARS T GRENIE—SLTE » BATKZ L
—HEARFR S EHTRET - F—EANEST a8 5
—{ELA > RUSEAEAVARE -
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The main purpose of this study was to explore the meaning and sugges-
tions for implementation of “total Hakka immersion preschools” as well as
the associated challenges. This study adopted a qualitative approach, using
focus group interviews for data collection. The interviewees comprised pre-
school managers, teaching staff, administrative officials, and heritage lan-
guage preservation experts. The data were analyzed using qualitative meth-
ods. The results clarify the meaning of total Hakka immersion as not only an
emphasis on the usage of Hakka language but also its comprehensive promo-
tion in families, schools, and communities, as well as the cultivation of pos-
itive values, attitudes, and a sense of identification towards Hakka language
among children. The challenges faced in promoting total Hakka immersion
preschools include a lack of enthusiasm, shortage of teachers, and admin-
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istrative work pressure. Suggestions for promoting total Hakka immersion
preschools include implementing the concept of milestones, having highly
enthusiastic leaders to drive community participation, and addressing teacher

shortages through preservice and in-service training.

Keywords: Total Hakka Immersion, Total Immersion Teaching, Native Lan-

guage Preservation, Hakka Language Teaching



